KEZIRATOS VERSGYUJTEMENY 1842-BOL!

JANOS ISTVAN

A versgylijteményt Stoll Béla alapvetd bibliografidja nem tartalmazza’®, eredetét
tekintve pedig feltehetden sarospataki proveniencidju lehet, tekintettel arra, hogy tartalmi
szempontbol igen nagy hasonlatossagot mutat szdmos, altalunk mar publikalt sarospataki
eredetli versgylijteménnyel.’ A gyiijteményben szereplé legkorabbi datummal ellatott
bejegyzés 1842-bol szarmazik (337. lap.). A 371. lapon olvashat6 bejegyzés alapjan a
gylijtemény egykori tulajdonosa ill. masoléja bizonyos Chyk Mihaly miskolci polgar
volt 1846-ban, ezt kvetden keriilt az el6zéklap posszeszor bejegyzése szerint Mizser
Lajos tulajdonaba: Mizser Lajos ref. Tanité tulajdona, Cserépfalu, 1920. Kardcsony.*

A 13 x 20 cm méretii, barna bérkotésii kotet gerincén a Mindenes gyiijtemény fel-
irat olvashat6, s 388 + X szdmozott oldalt tartalmaz, zomében egy kéz irésa, s igen valo-
szinlinek latszik, hogy a legtobb vers nyomtatott sz6vegrél késziilt mésolat, s jellemz6 a
gylijtemény Osszedllitéjara a tudatos valogatas, megszerkesztettségre vald torekvés.
Eszerint a kotet elsé fele a szinte valamennyi felvilagosodés kori versgylijteményben
helyet kap6 Csokonai-, Kovécs Jézsef-, Fdy Andras-koltemények utan a klasszicista és a
romantikus koltészet darabjai kapnak helyet. Virdg Benedek, Dayka Gabor, Anyos Pal,
Szemere Pél, Kolcsey Ferenc, Hutter Antal, Kulcsar Istvan, Ferge Istvan néhany verse
mellett kitiintetett figyelmet szentel a koltészetrajongd Chyk Mihaly Berzsenyi Déniel-
nek, akit6l egész terjedelmes valogatast kozo6l, valdsziniileg a Helmeczy-féle kiadas
alapjan.’ Chyk Mihély tehat olyan antologiat szerkesztett, melyben egyarant képviselve
van a tradicionalis kollégiumi izlésvilag és az igényes, nyomtatott irodalom, beleértve a
Téarsalkodo cimii folyéiratbdl kimdsolt néhany verset is. Gylijteményiink tehat szerkesz-
tésében és a miivek kivalasztasiaban inkabb elszakadast jelent a kollégiumi hagyoma-
nyokt6l, s egy reformkori atlagolvasé izlésvilagaba enged bepillantast. Bizonyitja tovab-
bé, hogy véltozatlan formaban ugyan, de megvaltozott tartalommal tovabb élnek a kéz-
iratos antol6gidk, melyek iranti igényt a konyvkereskedelem még nem tudja kielégiteni,
s a valogatas is olyan szelekcié eredménye, melyben egyre nagyobb sihlyt kapnak az
esztétikai és hazafias szempontok. Ez a tendencia a protestans papsag és a miivelt ko-
zéposztalybeli olvasok 4ltal készitett antoldgidkban érvényesiil elsdsorban, akiknek

! A tanulmany az OTKA T 025408 sz. palyazat keretében készilt.

2 Stoll Béla, A magyar kéziratos énekeskonyvek és versgyijtemények bibliogrdfidja (1565—-1840). Bp.
1962.

3 KOMAROMI Sandor, A XVII szdzadi sdrospataki kéziratos énekeskinyvek és versgyiijtemények.
Debrecen, 1992. JANOS Istvén, Ismeretlen kéziratos versgydjtemény a XIX. sz. elejér6l. In: A miskolci Herman
Otté Mizeum Kozleményei 24. 87-92. US. Reformkori kéziratos versgyiijtemény a Szerencsi Mizeumban. 1. m.
26. 206-210. US. Komdromi Janos versgyidjteménye. In: Kultira és tradicié. Szerk.: Viga Gyula. Miskolc,
1992. 449-510.

4 Mizser Lajos (1896-1981.) reformatus tanito, a gylijtemény jelenlegi tulajdonosanak, dr. Mizser Lajos
fdiskolai tanarnak apja. Eziton is koszonetet mondok dr. Mizser Lajosnak, hogy a gylijteményt rendelkezésem-
re bocsatotta. )

* Berzsenyi Daniel versei. Kiadta egy Kalauz Ertekezéssel megtoldva Helmeczy Mihaly. Pest, 1816.
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szellemi nyitottségédra leginkabb tamaszkodhatott a Kazinczy fellépésével ij iranyt vett
irodalom. Ilyen jellegli, viszonylag terjedelmes versgyiijteményt szerkesztett — tobbek
kozott — pl. Racz Pal, aki elébb a Komarom megyei Csuzan, majd a Baranya megyei
Kopéacson volt reformatus lelkész, teljesen kihagyva antoldgiajabol a népszerii és alkalmi
koltészet darabjait, s egy-két kivételtdl eltekintve, csak a kortars k6lték miiveit masolta
egyiivé, jelentds szamban vonultatva fol a hazafias lira alkotasait.® Néhany darabnal
érezhetd az a késé barokk koltéi virtuozitds, mely a jezsuita poétikak’ altal is targyalt
technopaedion miifajat jelenti. Ilyen kotetiink 1. sz. darabja, mely egy virtudz rakvers
Rudnay Sandor esztergomi primas személyére.

Az aldbbiakban a gy(ljtemény részletes lelrését kozdljik a mar régebben alkalma-
zott kovetkez$ gyakorlati szempontok szerint:®* minden vers (vagy préza) kap egy sor--
szamot, kozoljiik tovabba a lapszamot, a cimet, a kezdésort, a verssorok szamat, s és —. -
ha ez megallapithato — a szerz6t. A kommentarokat, klegésznéseket r0v1d1téseket [ ];
kiil6niti el a gylijtemény eredeti szévegétodl. ‘ - o -

[1.] 1. Versus Cancrini ad Primatem Rudnay.’ b

[Ks] Pauperibus sua dat gratis, nec munera curat [6 sor dlsztlchon]

[2.] 1. Szemere Albert Levele az Occséhez Ldszlohoz mikor az Pdpistavd lett. [Ks)

Edes écsém LdszI6! [30 sor proza].

[3.] 3. Tobb egy fiui mint ezer Ledny vagy a’ Pdnki Csuda. Melly torténet 1817-be.
A ngy. Tettes Pildsi és Szildsi Szilasy Ldszlé Urnak tobb Ledny gyermekek sziiletése utdn
el lankadt remenysege fel viduldsdra Istvan Fia sziiletésén. Csupa férfi baratjat
szdmdraF.A."°

[Ks] Egy pohdr bort ide szomjithozé Miisdm, [244 sor]

[4.] 14. Templom elengea’tetes [Ks] Az Anya szent egyh'az smdelyes aklaba [12 - ; o

sor] Szigethy Gdbor S. Patakon."'

[5.] 15. A Fellegvar formdjanak és m gvetelenek Ie zrasa [Ks] Ne csua’a!d Bara- : S

- tom, hogy a Felleg varnak [210 sor] Cs.V.M!

¢ A kéziratos antologiak és olvasénaplok reformkorban betoltstt szerepérsl 1d. FULOP Géza, 4 magyar
olvasckézonség a felvildgosodds idején és a reformkorban. Bp. 1963.

7 pl. MOESCH Lukacs, Vita poetica... Nagyszombat, 1693.

8 A leiras elveire nézve |. Kilidn Istvan, Barla szabé Jdnos versgyiijteménye 1824-b6l. A Debreceni Dé-
ri Miizeum évkonyve, 1981. Debrecen, 1984. 481-496.

? Rakversek Rudnay priméashoz. Rudnay Séandor (1760-1831) esztergomi érseket a szegények onzetlen
patronusaként dicsoiti az epigramma, visszafelé olvasva azonban épp ellenkezd értelmet kapunk. A rakvers
(versus cancrinus) mifajardl |. Kilign Istvdan, A régi magyar képvers. Bp. 1998. 314. A kolteményt poétikai
kulonlegessége okan teljes egészében kozoljik:

VERSUS CANCRINI AD PRIMATEM RUDNAY

Pauperibus sua dat gratis, nec munera curat
Curia Papalis, quod modo perspicimus.
Laus tua, non tua sors, virtus, non gratia Regum
Scandere te fecit, culmen ad eximium.
Conditio tua sit stabilis, nec tempore parvo
Vivere concedat te Deus Omnipotens.

19 Fay Andras tragar és erotikus miivei kedvelt darabjai a kollégiumi versgyiijteményeknek.

! Szigethy Gabor pataki didk observatorhoz intézett szellemes verses kérelme a vasarnapi templomla-
togatas elengedése tgyében.

12 Csokonai Vitéz Mihaly: A pendelbergai vdr formdja s megvétele.
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S Csokonai Vitéz Mihdly dlta

[6.] 24. Peczelz Josef Sirverse. [Ks] Utazé! Ki hamva van itt megtisztelve [8 sor]
Kovdcs Josef."

[7.]1 24. Julishoz. [Ks] Julcsa! Ne tarcs a’ Résaval [6 sor] Kovdcs Jésef.

[8.] 25 A’ Tok panasza. [Ks] Halljatok meg panaszaimat és szdnjatok meg [8 oldal
proza] F.A."

[9.]1 33. Minek adjam a’ Fiamat? [Ks] Szép dolog urasdgra sziiletni, hintén vdgtat-

.. [4 oldal proza] F.A. dital.”

[10.] 37. Epistola Pontificis Romani ad Caesarem Josephum Ildum. [Ks] Notum
sit Tibi Imperator! [6 sor préza]

[11.}:38. Responsio Josephi I1di. [Ks) Sancti Apostoli Petri beate [8 sor].

- [12:1°39. Az Isteneknek az elsdségen valo veszekedések 's osztozdsok

[Ks] Hogy a’ vén Saturnus ki holt [326 sor] Cs. Vitéz Mthaly dltal's -~ -

[13.] 55. Tolvaj Isten vagy Crzmen raptus [Ks] Haydan a’ regz wlagnak [488 sor] E 5 :

117 [EE

[14.] 81. Két Forintos Tallér Marta Terezza Kra]czara és a Kajla Marjas Egyutt fRERE

:»'Be;szelgetesek [Ks] J6 napot Pajtds! Be régen [224 sor] Horvdth Adédm dltal 1800."*

[15.] 93. A’ Munkdssdgrdl. [Ks] Szedj gyonyoru Rozsaszalat [12 sor] Cs. Vitéz Mi- B Ry

haly dltal.”®

[16.] 94. Csdk és bor. [Ks] Egyea’ul csak a csék és a sz616 nedve [2 sor]

[17.194. Egy konyvréli Itélet. [Ks] A’ Dedk, a’ Gorog és a’ ‘Sidé R-nek [2 sor].2°
[18.]1 94. Egy fosvény haldla. [Ks] A’ beteg ‘Sugori egyszer észre vette: [6 sor].

[19.] 94. Susannahoz (Koszoru vers) [Ks] ‘Susanna Rozsaz kozort [4 sor] CsVM

dltal®

= ‘JegyZes prézaban]

SR [20.] 95 Az 1 809dzk évi felult Nemes Sereghez [Ks] Ul] fel Magyar a Lovadra : R
. [64 sor]. .
21.]99. Rejtveny [Ks] Mz a, a’ mz halva holt magzatokat szul7 [10 sor + 10 sor,';_,’.-'f

- [22.3:100. Eptgfa?nma a Nador Isparme halalara [Ks] A” neki szepult Budara [6 SO S

sor] Csokonat Vitéz Mihdly dltal. .
[23.] 101. Manczi Kis Asszonyhoz. [Ks] Sir a Bolcs, vagy pedig nevet [72 sor] Ko-
vdcs Jozsef.
[24.] 105. A’ SzdntévetShoz. [Ks)] Ni mint iszik az drtatlan [96 sor] Kiss Aron®
[25.] 111. Kevéssel jar é a Csizmadiasdg? Sot inkdbb sokkal jar. [Ks] Bicskia,
Musta, Dikics, Hosszutd, Samfa, Kerekszék [8 sor disztichton a csizmadiaszerszamokrol]
[26-30] 112. Kiki a’ maga baljdt nyizza — Magyariil ugyanez — Elni kell a hazdért
— Uj Logica— A’ Méh [Ot epigramma. Kskk] Basti al nochiero — A Hajés éromest beszél

B (Rim) Kovacs Jozsef (1780-1819) a diakkolt6k példaképe, rokokd népiessége, erotikaja olykor a
vulgaritassal tarsul. Dunéntitlon volt iskolamester és segédlelkész mignem részegen elkovetett templomgyala-
z4s vétkéért bortonre {télték, s ott halt meg. BAN-JULOW, i.m. 249. Verseit kiadta FERDOS Déniel (Pest,
1815).

" Fay Andras

' Fay Andras

16 Csokonai Vitéz Mihaly: Az istenek osztozdsa

17 Csokonai Vitéz Mihaly Biirger-parafrazisa: A tolvaj isten, vagy az a crimen raptus

18 A koltemény valdjaban Bényai Jozsef ismert diakkoltd szatiraja

' Csokonai

» Kovécs Jozsef

2! Csokonai Vitéz Mihaly

2 Kiss Aron (1788-1834), Szatmér megyei lelkész, a Mondolat-perben Kolcsey és Kazinczy ellenfele,
horatiusi 6dait Kolcsey is méltatta.
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a’ szelekrdl — Bdr sokan azt tartjdk, hogy szép meghalni a hazdért — Pénze, ha nincs az
Okos semmit sem nyerhet okokkal — Mézet gyiijt, tapldl, gydgyit, gyertydja vildgit —
[Osszesen 15 sor].

{31.] 113. 4’ Magyarhoz. [Ks] Bdtran eldre Magyarom [88 sor] Gr. Teleki Domo-
kos Altal® L. Térsalkods 30.sz.a.Pest Apr. 14. 1832.

[32.1 119. Emlékezet. [Ks) A’ helyett, hogy vissza bdjolod [6 sor] Szemere.*

[33.) 119. Osi Torvények. [Ks] A’ Nemzetnek Teste a’ Nép [8 sor] Kisfaludy San-
dor.

[12;1.] 120. A’ Rény nem retteg. [Ks] Nézd a’ dicsG Rény, s tiszta erds kebel [4 sor]
Hutter.

[35.] 120. Férj és NG. [Ks] A’ Férj fennkélt, tiizes legyen [8 sor]

[36.] 121. A" Tudés. [Ks] A’ Bélcs kebelébél szivét ki szakasztja [6 sor] Berzsenyi.

[37.] 121. Elj az Idével. [Ks) Eljiink, éljiink a jelennek [6 sor].

[38.] 121. Die neue Zeit. [Ks] Es ware ein citel und vergeblich Wagen [4 sor]

[39.]1 122. Az dllat és az Ember. [Ks] A’ Fenevadak is egyiivé férkeznek, 8 sor]
Kohdri®®

[40.] 122. KésG megbdnads. [Ks] Hiv sziviink csendesebb intésit nem halljuk [6 sor]
Berzsenyi.

[41.] 123. Igazsdg. [Ks] Méltatlanoknak még soha nem leve [8 sor] Kazinczy.

[42.] 123. Nefelejcs Koszori. [Ks) E’ Koszoriit ékesit6 [4 sor] Chyk.”

[43.] 123. A’ Szerelem és Bardtsdg. [Ks] Lidike! A’ Szerelem ollyan, mint reggel
az drnyék [4 sor] Vitkovics.

[44.] 124. Erény. [Ks] Erény! Csak a’ te nyomdokodon lehet [4 sor] Dayka.

[45.]1 124. A’ Bélcs. [Ks) A’ Bdlcs ki szegett czélja felé siet, [4 sor] Virdg.

[46.] 124. Szerencse. [Ks] Rossz térvényt tart a’ Szerencse [8 sor] Kisfaludy San-
dor.

[47.] 125. Igaz-e? hogy: Solatium est miseris socios habuisse malorum. [Ks] Non e
ver, che sia contento [6 sor] Metastasio.

[48.] 125. Magyarul ugyan ez. [Ks] Nem igaz, hogy a’ keservteli [6 sor] Szabdlcsy.

[49.] 126. Hévmérd [Ks) Milly melegiilt Levegénk? Hévmérdnk tinteti szembe,
[4sor] Kulcsar Istvan.®

[50.] 126. Ozvegy. [Ks] Elmaradds, te vagy a’keserd, ah egyiitt halni, [4 sor] Ka-
zinczy.

[51.] 126. Hova? [Ks] A’ Csermelyke siet, de hovd? Nincs tudva eléttiink. [2 sor]
Szentmiklosy.”

[202.] 126. A’ Szeretethez. [Ks] Ah! Hol, szent Szeretet! Lelked uralkodik, [4 sor]
Hutter.

23 Grof Teleki Domokos (1810-1876), a 30-as, 40-es években rendszeresen publikalt kolteményeket a
Tarsalkoddéban.

2 Szemere Pél

25 Hutter Antal (1797-1863) piarista tanér, a reformkori hazafias koltészet miiveldje.

% Kohary Istvan (1649-1731.)

7 Chyk Mihaly, a gytijtemény 6sszeéllitoja.

B Kulcsér Istvan (1760-1828), lapszerkesztd, irodalomtdrténész, Mikes Leveleskonyvének kiaddja, a
Hazai Tudositasok, majd a Hazai és Kulfsldi Tudositasok alapité szerkesztdje.

¥ Szentmiklossy Alajos (1793-1849) egri jogasz, 1815-t61 jelentek meg versei a korabeli foly6iratok-
ban. Az 1820-as években epigrammai miatt polémidba keveredett Bajzaval. VELLEDITS Lajos, Szentmikléssy
béokversei. 1t 1916.

% Hutter Antal
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[53.1 127. Jovendd. [Ks] Tiing éltem rovidségét [6 sor] Berzsenyi.

[54.] 127. Bdldogsdg. [Ks] Az Esz,’s a’ sziv — ez a’ kettd [8 sor] Gr. Teleki
Ferencz.!

[55.]1 128. Egy részeg észrevétele. [Ks] Mit? Hazudik, ki hiszi Foldiinket’s Csilla-
gainkat [4 sor] Hutter.

[56.] 128. Percz. [Ks] Az embernek szerencséje [8 sor] Kisfaludy Sdndor.

[57.] 128. F& Nyereség. [Ks) Kétes harcok utdn az ember f§ nyeresége [2 sor] K.

[58.] 129. Remény. [Ks] KéklG Lepelben messze jdr 7 sor] Kolcsey™

[59.1 129. Embersziv. [Ks] Szeret, és nem tudja okdt, [8 sor] Kisfaludy Sandor.

. [60.] 130. Ifjusdg. [Ks] Bardtom! Futva fut éltink szép szakasza, [4 sor] Kis Jd-

nos.

[61.] 130. Ifiit’s Oregkor. [Ks) Oriil az Ifjtisdg érzékeny tiizének,[7 sor] Anyos.>*

[62.] 130. Az Igazsdgszeretd. [Ks] Nem vagyok a hjidan, se Jelen csupa vak kéve-
* tdje [2 sor] K.k. Egerbdl.

[63.] 131. Magyar Kirdlytisztelet [Ks) A’ Magyar hiv Kirdlydért [8 sor] Kisfaludy
Sdndor.

[64.]1 131. Tiszta régi Magyar szeretet. [Ks] Szép volt a’ hajdan egyiigyii szerelem
[4 sor] Kézlé: Révai Miklos.

[65.] 131. A’ Kezdl Kiiszdd. [Ks] Kezdeni dicséret, nem kezdeni szenny,’s henye
restség, [2 sor] Fay Andrads.

35[66.] 132. Bdldogsdg. [Ks] Hogy vdgyhat az Ember vildg kincseire, [4 sor] Bar-

csai.

[67.] 132. Az Erény Bajnoka. [Ks] Mint a’ Tenger hullami kozt '[8 sor] K.k. Eger-
bél.

[68.] 132. Enyészet. [Ks] A’ Legszebb Fanak is gyékerén féreg rdg [2 sor] Kis Jd-
nos.

[69.] 133. Rejtett sz6. [Ks] Elsém hdrma csak keserii [10 sor] K.k. Egerbdl.

» [70.] 133. Magyar virtus szeretet. [Ks] Nem félelembdl dldozik e sereg: [4 sor] Vi-
rag.
[71.] 134. Potrohosira. [Ks)] Azt mondjdk Potrohosindl [8 sor] Lovdsz Imre.’ 7

[72.] 134. A’ telljes gydzedelem. [Ks}] Le tiprottad ellened [8 sor] K.k. Egerbdl.

[73.]1135. 4’ Hit. [Ks] Az Egi szent Hit mennyei balzsamot [4 sor] Hutter.

[74.] 135. Fohdsz. [Ks] Hovd lettek életemnek [8 sor] K. k. Egerbdl.

[75.] 135. Chimaera. [Ks] Ante Leo, retroque Draco, mediumque Capella [2 sor].

[76.] 136. Nagyravdgyds. [Ks] A ki sokat kivdn, az tébbnyire csak keveset nyer [4
sor] Kisfaludy.

[77.] 136. A’ szerény. [Ks] Hodol az érdemnek,’s nem tudja, nem érzi magdét [2
sor] Szentmiklosy.

[78.] 136. A’ jobb élet eldérzése. [Ks] Minden f&ldi csak tinemény [6 sor] Gr. Te-
leki Ferencz.

3 Teleki Ferenc grof (1790-1853), régi magyar koltészet, Janus Pannonius kutat6ja.

2 Kolcsey: Remény, emlékezet c. versének 3. strofaja

3 Kis Janos (1770-1846) Kazinczy baratja, versei gyakran bukkannak fel a kéziratos gylijtemények
lapjain.

3 Anyos Pél

35 Barcsay Abraham (1742-1806) testériro.

% Virag Benedek

37 Lovasz Imre
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[79.]1 136. Intés. [Ks] Szép Nem! Mdr ha szeretsz hevedet lobbancsd, de csak egy-
nek [2 sor] R-nyi. K. Eperjes.

[80.] 137. A’ valddi Szabadsdg. [Ks] Drdga szabadsaggal mért kérkedsz balga
Halando? [4 sor] K.k. Egerbdl.

[81.] 137. A magyar Uracsra. [Ks] Van pedrett bajszod, kucsmdd, van himre ki-
varrott [4 sor] K. k. Egerbdl.

(82.] 137. Crucifixi superinscriptio [Ks] Christum non istum, sed Christum crede
peristum [2 sor] Fragopolis in Calvaria

[83.]1 138. Kenyérféltés. [Ks] Irigy a’ Hangdsz Hangdszra, Szegény Szegényre, [2
sor].

[84.] 138. Bdtorsdg és Igazsag. [Ks] A’ Bdtorsdg az Igazsdg [6 sor].

[85.]1 138. Haldszat. [Ks] Az élet nagy tengerének [8 sor] Ferge Istvan. C

[86.] 139. Ifjusdg. [Ks) Az Ifjusdg gyonyori Kor [8 sor] Kisfaludy Séndor. S

[87.] 139. Hiv Bardt ritka maddr. [Ks] Hogy a’ Feny6 Czedrushoz ér [4 sor] Gr.
Teleki Ferencz.

[88.]1 140. Az dsszes erd. [Ks] Kis dolog is gyakran nagy czélt okoz a sokasagnal
[4 sor] Kisfaludy.

[89.]1 140. Ki az igaz Magyar? [Ks] Magyar az, ki szép Hazdjdt [6 sor].

[90.] 140. Pompa’s Ek elmilik. [Ks] Egy tirténet repiilése [4 sor] Kolcsey.*®

[91.]1 141. A’ Korcs Maradékhoz. [Ks] Elddid dicsé rényeit [8 sor] Szegényfi Péter
V..rol.

[92.] 141. Himfy. [Ks] Te a’ csudat ujjd tevéd kizottiink. [4 sor] Kazinczy. .

[93.1 142. Vindorpdlydm. [Ks] Rabldnczok a’ foldi szenyvedések [4 sor] Berzsenyz

L sz.a.

: [95] 143 Emelkedes [Ks] Térekeabel bar ha nehez [7 sor] Gr: Telekz Ferencz
[96.] 143. Magyar koznépi ipar (8 sor préza].
[97.] 144. ElSk és héltak birdi — Politicus ember [5 sor prézal.
[98.] 145. Emlék vwrswk’ s Irdsok. [Ks] ‘Egy szeretd igaz szivet [8 sor] Chyk.
Balsay Bora Hugdnak 1837.

[99.1 145. Emliék Vers. [Ks) Zordon éltiink bus folyamat [8 sor] K J¥

[100.] 145. Emlék Vers. [Ks] Hdrom kincset keress: [2.sor] H K.

[101.] 146. Emlék Irat. [S sor prozal. -

[102.] 146. Emlék Vers. [Ks] Nézd a’ Rézsdt! Egy kietlent [8 sor] K.J.*°

[103.] 146. Emlék Vers. [Ks] Elj boldogiil az életben! [4 sor] H.K.

[104.] 147. Ujoncz dllitasi Népdal. [Ks) Falu Héza gadordban [32 sor] L. Tdrsal-
kodé. Pest. Febr. 20. 1836. 15.sz.a.

[105.] 149. Bardtsdg’s Szerelem. [Ks] Minden virdgat életemnek [18 sor] Kolcsey
inkdbb Berzsenyi.

[106.] 150. Az élet csak zardndoksdg. [Ks] Ah! De minden csak mulandé [4 sor]

[107.] 150. 4’ jelenkor jellemzete. [4 sor proza).

[108.] 151. Tavaszkor. [Ks] A’ kemény Télnek hava mdr eloszlott [32 sor] Virag*!

[41209 ) 153. A’ Szerencséhez. [Ks] De Istenleni még ugy se foglak. [56 sor].
V.N.F.

8 Kolcsey: Vanitatum Vanitas
% Kovécs Jézsef
0 Kovacs Jozsef
! Virag Benedek
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[110.] 157. Vigasztalé. [Ks) Csendre vagy a’ hit zajos Egeumban [36 sor] Virdg.

[111.] 159. A’ Fantdzidhoz. [Ks] Fenn leebegd szdrnyaiddal [60 sor] Gr. Teleky '
Ferencz Pdszmdson.

[112.] 163. Vanitatum vanitas. [Ks] Iit az irds forgassdtok [72 sor] Kolcsey Fer.

[113.] 168. Elet Philosophia. [Ks] En is éromre sziilettem [60 sor] Berzsenyi Dam

[114.] 172. Osztdly Részem. [Ks] Partra szdllottam. Levonom vitorldm, [24 sor]®

[115.] 174. Elj az idével. [Ks] Haszndld a " napokat,’s a’mi jelen vagyon 8 sor]

[116.] 175. A’ Szerelem. [Ks] Mi a’ f51di élet minden ragyogvdnya [28 sor].*

[117.] 177. Militat omnis amans. [Ks] Ha katondskodnak minden szerelmesek [102
sor]. :
[118.] 184. A’ Temet6. [Ks] Elrémiilve teként 6h Temetd redd [32 sor] Berzsenyi.
[119.] 186. Melencholia. [Ks] Te a’ setét erdSk vadonjain [24 sor] Berzsenyi. S
[120.] 188. A4’ kozelitd Tél. [Ks] Hervad mdr lzgetunk s diszei hullanak, [24 sor] -
Berzsenyt .

[121.] 190. Régi Magyar Hivség. [Ks] Egy Istenert egy Hazdért [24 sor].

.- [122.] 192. Vigasztalds. [Ks] Mindég csak sirsz? Csak bis siralomra [40 sor].46
- [123.]195. 4’ Felkélt Nemesseghez A’ szombathelyi Taborban 1797. [Ks]

El még nemzetem Istene. [42 sor]"

- [124.1 198. Bardtimhoz. [Ks] Mdr mér félre teszem Leszbosi Lantomat [21 sor]*®

[125.] 200. Az Elet dele. [Ks] Felhdgsz éltem napja eged délpontjdra [20 sor]”

‘ [12506 .]1201. Az Ulmai Utkizet. 1805.0ct. 14. [Ks) Mit hallok Arpéd- Honja hatdrain
[32 sor].

eljovend [56 sor]’!
: [128.] 207. Bardtimhoz. [Ks) En is éreztem,’s tuzesen szerettem [32 sor] L
- [129.1209. Fohdszkodads. [Ks] Isten! Kit a’ Bélcs ldngesze fel nem ér[28 sor]53 e
" [129.] 211. Elj a’ jelennel. [Ks] Ember éljed a’ Jelennek [64 sor] Szenvey. Lo

[127.] 203. A Felkélt Nemességhez. 1805. [Ks] Mint majd mrdon lang szarnyakon »

[130.] 215. 4’ T emetoben andalgo. [Ks] Melly tiszta csend ovedz holtak hazaja/ -ﬂ_‘ e

[14 sor] Szenvey.
[131.] 216. Hazdmboz. [Ks] Szep hazamnak szent hatara/ [96 sor] Szenvey.
[132.] 222. Kétféle Nagysdg. [Ks] Az emberi nagysdg ketts ide alatt [36 sor].

. [133.] 224. 4’ Bardtsdg ereje. [Ks] A’ Haldl is édes 'érzés [40 sor] Guzmics Izi--
dor. o
, [134.] 227 Bicsuzds a " szillé folddl. [Ks] Messze sététedik mds a Sag teteje [36
-.sor] Berzsenyz :

. ®V4lyi Nagy Ferenc (1765-1820) a sarospatakl kollégrum tanéra, kolté
s Berzsenyi Déniel , :
‘-~ * Berzsenyi Daniel: Hordc (részlet)
" . % Berzsenyi Daniel
"+ % Berzsenyi Daniel
“ .. 4" Berzsenyi Déniel
« - % Berzsenyi Daniel
o+ ¥ Berzsenyi Daniel
% Berzsenyi Daniel
5! Berzsenyi Déniel
52 Berzsenyi Daniel
53 Berzsenyi Déniel
5 Szenvey Jozsef (eredetileg Kvicsola volt a csaladi neve) hirlapird, szerkesztd, (1800-1857), koltemé-
nyei és forditasai tobbnyire az Auréraban, a Tarsalkod6ban, stb. jelentek meg.
55 Guzmics Izidor (1786-1839), Kazinczy korének sokoldalt tdmogattja.
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[135.] 229. A’ Szerelemhez. [Ks] Bdjolé szent részegsége [112 sor] Gr. Teleki
Ferencz.

[136.] 236. Bardtomhoz. [Ks] Imé lassanként le foly a’ Virdgkor, [24 sor]’’

[137.] 238. Bardtnémhoz. [Ks] Tudom, hogy a’ sziv nem vigydz tandcsra [65 sor]
Berzsenyi.

(138.] 242. A’ Képzelethez. [Ks] Szdlj Képzelet, szdlj rézsa fatyolodban [32 sor]

Kolcsey. ]
[139.] 244. Magyar Nemzeti Enek. [Ks] A’ Nemzetnek teste a’ Nép, [48 sor] Kis-
faludy Sandor.

[140.] 248. Sétdldsi fantdzidm. [Ks] Busongé magdny! Agg fenydid [80 sor]
Gr.Teleki Ferencz.

[141.] 253. A’ Boldogsdg vagya. [Ks] Minden ember szeme eldtt [88 sor] Gr. Tele-
ki Ferencz.

[142.] 259. Csata Dal. [Ks] Harsog a’ Trombita Léra Vitéz [32 sor] Gr. Teleki
Ferencz.

. [143.] 261. Wesselényi Hamvaihoz. [Ks] Leomlom én is szent porodon Nemes! [52

sor]

[144.]1 265. A’ Csermelyhez. [Ks] Oh Csermely! Arra térsz ldtom [32 sor]*’

[145.) 267. EsdeklG szerelem. [Ks] Im a’ Nap le ereszkedik [40 sor]®

[146.] 270. Lollihoz. [Ks] Lolli! Deli kellemiddel [36 sor].*'

[147.] 272. Az Haldl. [Ks) A’ Gonosznak és gydva sziveknek [44 sor].

[148.] 275. A’ Mulandésdg. [Ks] Hol a’ mohos szirt blébél [96 sor].&

[149.] 281. Vigasztalas. [Ks) Mindig csak sirsz? Csak bus siralomra [40 sor].

[150.] 284. A’ Reggel. [Ks] Nézd a’ Napnak deriilé sugdra [32 sor].%

[151.] 286. Az én Kegyesem. [Ks) Az én Kegyesem nem Nemes [21 sor].®®

[152.] 287. Lillihez. [Ks] Jer Lilli! Nézd langyos szellék [72 sor].%

[153.1292. A’ Pesti Magyar Tdrsasdghoz 1815. [Ks) Ki kétli’s kérdi, hogy csak a’
dicsé Esz [99 sor]®’

68[154.] 297. Dobrentei Gaborhoz. [Ks] Ne véld Bardtom, hogy nyugalmamat [98

sor].

[155.] 302. Dukai Takdcs Judithoz 1815. [Ks] Hogy a’ szeliden érzG szép nemet
[105 sor].®

[156.] 308. Lydnykadk vigydzzatok. [Ks] Drdga kedves leanyka [16 sor].

[157.] 309. Emlékezet. [Ks) Ismét egy boldog érezet [14 sor].

[158.] 310. Boldog pdr. [Ks] Egy titkos ah felém ‘s egy elpirilat [14 sor].

[159.] 311. Himfy. [Ks] Székdelve, mint hullam kozt a’ halak [14 sor].

%6 Berzsenyi Déniel: Biicsizds a Kemenes-Aljatol.
57 Berzsenyi Déniel

*8 Berzsenyi Déniel

% Berzsenyi Daniel

% Berzsenyi Déniel

! Berzsenyi Déniel

2 Berzsenyi Déniel: A haldl,

% Berzsenyi Daniel: Mulandésdg.
 Berzsenyi Daniel

% Berzsenyi Déniel

% Berzsenyi Daniel

%7 Berzsenyi Daniel

8 Berzsenyi Daniel

% Berzsenyi Déniel
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[160.] 312. Echo. [Ks] Halgatsz,’s csak sohajtdsid lengenek, {14 sor].

[161.] 313. Remény. [Ks] Szeliden, mint a’ szép esttiinemény, [14 sor].

[162.] 314. Remény [Ks] Bdr e sziv [24 sor].

[163.] 315. A’ Pipa és az Elet. [Ks) Hiv tdrsam, dohdnyos borbonczém! [14 sor]

" [164.] 316. Lednyi Torvénykék. [Ks] Harom Lednyka iiltetett virdgot [15 sor]. Baj-

za.

[165.1 317. Kérdések kérdése. [Ks] Ha a’ Ledny akar szeretni [24 sor].

[166.]1 319. A’ Rab kolté. [Ks] Volnék mint sas, szabad [44 sor] Bajza.

[167.] 321. Csorsz drka. [Ks.] Borsod’s Heves hatdrdn [244 sor] Tompa Mihdly.

[168.] 337. Komoly beszédek vig Thema felett azoknak a’kik értenek hozzd.... 1842.
...Motto: Nevetve élj, 1s kacagva halj meg. Quid vulva dulcius? Horac. [A vers nincs
meg, a gylijteménybdl 31 oldal hidnyzik]

[169.] 369. Kivezetés.[Ks) Kinek moradlrdf van zsebében [14 sor] Tompa Mihdly.

[170.] 370. Magyarhoni védegylet. [Ks] Valtotorvény Bank nélkiil [20 sor].

[171.] 371. Magyar Kolt6k. Oszve szedettek Chyk Mihdly dltal Miskdlczon 1846-
dik Evben. [170 magyar kolté neve ABC-rendbe szedve].

[172] 383. Két Menyasszony. [Ks] Gyors ladik repiil a’ Balatonon {102 sor] Tom-
pa Mihdly.

[173.]1.-X. Foglalat [Versek betlirendes mutatéja].

™ Bajza Jozsef
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